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UWAGI | SUGESTIE

A Instrukcja obstugi dotyczy réznych modeli niniejszego urzadzenia. Dlatego

tez w niektorych jej miejscach mozna znalez¢ opisy, ktore nie dotyczg
tego konkretnego urzadzenia.

MONTAZ

* Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci przez ewentualne szkody

spowodowane przez nieprawidtowa instalacje lub uzytkowanie.
Minimalna bezpieczna odlegto$¢ od powierzchni
gotowania do krawedzi okapu powinna wynosic,

o najmniej 650 mm (niektore modele mogg J_\
zostac zainstalowane nizej; patrz odpowiedni

rozdziat zawierajacy wymiary dla pracy oraz -
instalaciji). O
Sprawdzi¢, czy napiecie w sieci elekirycznej

odpowiada danym umieszczonym na tabliczce | )

znamionowej znajdujacej sie wewnatrz okapu.

Dla urzadzen Klasy | nalezy sprawdzi¢, czy sie¢ elektryczna wyposazona
jest w odpowiednie uziemienie.

Podtaczy¢ wyciag do komina dymnego przy pomocy rury o $rednicy
minimalnej 120 mm. Trasa rury powinna by¢ mozliwie najkrotsza.

Nie podtaczac okapu do przewodow odprowadzajacych spaliny (np. z
kottow, kominkow itp.).

Jezeli okap uzywany jest w potgczeniu z
kuchenkami nieelektrycznymi (np. gazowymi),
nalezy zagwarantowa¢ odpowiedni poziom g
wentylacji lokalu tak, aby zapobiec powrotowi =
spalin z komina. Kuchnia musi mie¢ otwor
wentylacyjny bezposrednio na zewnatrz tak, aby
zapewni¢ doptyw $wiezego powietrza. Jezeli okap
uzywany jest w potaczeniu z kuchenkami
nieelektrycznymi, podcisnienie w pomieszczeniu nie moze przekraczac 0,04
mbar tak, aby zapobiec powrotowi spalin.

Jezeli kabel zasilajacy zostanie uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony
przez producenta lub wykwalifikowanych pracownikéw serwisu.




Jesli instrukcja instalacji kuchenki gazowej wskazuje na potrzebe
zastosowana wigkszej odlegtosci, niz podana powyzej, nalezy to wzig¢ pod
uwage. Nalezy przestrzega¢ wszystkich norm dotyczacych odprowadzania
powietrza.

Uzywac wytgcznie srub oraz osprzetu typu odpowiedniego dla danego
okapu. Ostrzezenie: brak $rub lub elementu osprzetu zgodnych z instrukcijg
moze by¢ przyczyng porazenia pradem.

Przytaczy¢ okap do sieci zasilajacej, montujac wytacznik dwubiegunowy o
otwarciu stykéw co najmniej 3 mm.

UZYTKOWANIE

* Okap zostat zaprojektowany wytgcznie do uzytku domowego, do eliminacji

zapachow kuchennych.

Nie wolno nigdy uzywac¢ okapu do celéw innych niz te, do ktorych zostat
zaprojektowany.

Nie wolno nigdy pozostawia¢ wolnego ognia o duzej intensywno$ci pod
dziatajgcym okapem.

Nalezy dokona¢ regulacji intensywnos$ci ptomienia w taki sposéb, aby
znajdowat sie wytgcznie pod naczyniem do gotowania i nie wydostawat sie z
jego bokéw.

Nie zostawiaC naczyn do smazenia bez nadzoru

podczas uzycia: przegrzany olej moze sie zapalic.

Nie zapala¢ potraw pod okapem: moze to by¢

przyczyna pozaru.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez

dzieci w wieku ponizej 8 lat oraz osoby

niepetnosprawne fizycznie lub umystowo oraz bez do$wiadczenia lub wiedzy
na temat jego dziatania, powinni oni zostac jednak poinstruowani i
skontrolowani w kwestii obstugi urzadzenia przez osoby odpowiedzialne za
ich bezpieczenstwo. Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci, chyba Ze sg one nadzorowane.



+ JUWAGA: czesci zewnetrzne moga stac sie bardzo gorace, jezeli uzywane
s razem z urzgdzeniami przeznaczonymi do gotowania.

KONSERWACJA

* Wylgczy¢ urzadzenie lub odtgczyc¢ je od zrddta zasilania elektrycznego
przed przystapieniem do wszelkich prac zwigzanych z czyszczeniem i
konserwacja.

* Umy¢ illub wymienic filtry po okre$lonym okresie czasu (zagrozenie
pozarowe).

* Filtry przeciw-ttuszczowe nalezy my¢, co 2 miesigce lub cze$ciej w razie
uzytkowania intensywnego, mozna je my¢ w zmywarce.

* Filtry z wegla aktywnego nie sg one przeznaczone do mycia ani regeneracji i
uzywane sg bardzo intensywnie.

* "Istnieje ryzyko pozaru, jezeli czyszczenie nie bedzie przeprowadzana
zgodnie ze wskazdéwkami".

« Zaleca si¢ czyszczenie okapu przy pomocy wilgotnej Sciereczki i
neutralnego ptynu do mycia.

Symbol = znajdujacy sie na urzadzeniu lub na jego opakowaniu oznacza, ze
nie wolno danego urzadzenia wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami
domowymi. Niepotrzebne urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu
zbiorki urzadzen elektrycznych oraz elektronicznych. Likwidujac produkt w
sposob wiasciwy, przyczyniasz si¢ do zapobiegania ewentualnym ujemnym
wptywom na Srodowisko naturalne oraz na zdrowie ludzi, ktére mogtyby
powsta¢ w wyniku niewtasciwej likwidacji. Szczegdtowe informacje na temat
utylizacji tego produktu mozna uzyska¢ w urzedzie miasta/ gminy, lokalnych
instytucjach zajmujacych sie likwidacjg odpadéw lub w sklepie, w ktorym
produkt zostat zakupiony.



WLASCIWOSCI TECHNICZNE

Min. Min.
650mm 650mm

40

Czesci skladowe

Odn. Il. Elementy urzadzenia
1 1 Korpus okapu wraz z: przyciskami sterowania, o$wietleniem, ze-
spotem wentylatora, filtrami.
20 1 Profil zamkniecia
10 1 Kolnierz z zaworem (opcjonalnie)
Odn. Il. Elementy montazowe
12a 4 Sruby42x444
Il. Dokumentacja
1 Instrukcja




INSTALACJA

Wiercenie i montaz okapu

MONTAZ NA SRUBACH

Powierzchnia montazu okapu powinna znajdowac si¢ o 220

wyzej od pozostatych mebli.

* Przy pomocy znajdujacego si¢ w zestawie wzornika, wywier-
ci¢ otwory @ 4,5 mm.

* Przy pomocy znajdujacego si¢ w zestawie wzornika, wykona¢

w powierzchni montazowej otwor ¢ 150 mm.

Przykreci¢ przy pomocy 4 $rub 12a (4,2 x 44,4) znajdujacych

si¢ w zestawie.

MONTAZ Z ZACZEPAMI

* Okap moze by¢ zamocowany na dolnej powierzchni innych
mebli wiszacych z zaczepami zwalnianymi.

» Tak jak to pokazano ponizej, wykona¢ mocowanie na dolnej
powierzchni wiszacego mebla.

* Wsuna¢ okap az do zamocowania na zaczepach.

* Przy pomocy $rub Vf od spodu ostatecznie zablokowa¢ okap.

PROFIL ZAMKNIECIA
* Miejsce pomigdzy brzegiem okapu a $ciang mozna zastonic¢
przy pomocy znajdujacego si¢ w zestawie profilu 20 oraz $rub
do tego przeznaczonych.

=




Podtaczenia

WYLOT POWIETRZA WERSJA Z WYCIAGIEM

Aby zainstalowaé¢ okap w WCI.'Sji z wyciagiem naleZ.y g0 F=="L-"=
podtaczy¢ do rury wylotowej za pomoca sztywnej lub : I n
C o R 1 "
gictkiej rury @ 150 mm; wyboru rury dokonuje monter. : IQ)L’
1
I 4
+ Zamocuj rure z odpowiednimi opaskami. Nie znajdu- ] i 150
ja si¢ na wyposazeniu. P /\IE 2'
* Wyjmij ewentualne weglowe filtry zapachowe. - T,

WYLOT POWIETRZA - WERSJA Z FILTREM

* Wykona¢ otwér o 150 mm w powierzchni, do ktorej
przymocowany jest okap.

» Podlaczy¢ wyjscie okapu z gérna czgScia szafki przy
pomocy rury sztywnej @ 150 mm, wybor pozostaje
po stronie instalatora.

e Zamocowa¢ rur¢ z odpowiednimi opaskami.
Konieczne materiaty nie znajduja si¢ w zestawie.

* Upewni¢ sig, czy sa zalozone weglowe filtry
zapachowe.

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE
* Przylacz okap do sieci zasilania, montujac wylacznik dwubiegunowy o otwarciu stykow
przynajmniej 3 mm.
* Po zainstalowaniu okopu, za pierwszym razem konieczne jest energiczne otwarcie wozka
przesuwnego, az do ustyszenia trzasnigcia oznaczajacego koniec ruchu.



UZYTKOWANIE

Tablica sterownicza

L Oswietlenie Wiaczanie i wylaczanie

M Silnik

V Predkosc

oswietlenia.

Wiaczanie i wylaczanie
silnika zasysania.
Regulacja predkosci:

1. Predkos$¢ minimalna,
przystosowana do ciaglej i
cichej wymiany powietrza,
dla matej ilosci zapachow.
2. Predkos$é $rednia, przy-
stosowana do wigkszosci
warunkow uzytkowania,
optymalna pod wzglgdem
przeptywu powietrza oraz
powstajacego hatasu.

3. Predko$¢ maksymalna,
przystosowana do duzej
emisji zapachéw powstaja-
cych podczas gotowania,
takze przez dluzszy czas.

L  Oswietlenie Wiaczanie i wylaczanie

M Silnik

V  Predkosé

oswietlenia.

Wiaczanie i wylaczanie
silnika zasysania.
Regulacja predkosci:
1.Predko$¢ minimalna,
przystosowana do ciaglej
i cichej wymiany powie-
trza, dla matej ilo$ci za-
pachow.

2. Predkos$¢ $rednia, przy-
stosowana do wigkszosci
warunkow uzytkowania,
optymalna pod wzglgdem
przeplywu powietrza oraz
powstajacego hatasu.




KONSERWACJA

Filtry thuszczowe

CZYSZCZENIE METALOWYCH, SAMONOSNYCH FILTROW TLUSZ-
CZOWYCH

« Filtry nalezy czys$ci¢ co 2 miesiace uzytkowania, badz czgsciej w przy-
padku intensywnego uzywania. Mozliwe jest czyszczenie ich w zmy-
warce.

* Nalezy zdejmowac filtry po kolei, przesuwajac ich uchwyty w kierun-
ku tytu, jednoczesnie pociagajac ku dotowi.

» Unika¢ zaginania filtréw podczas mycia. Przed ponownym montazem
wewnatrz okapu, upewnic sig, czy sa catkowicie suche.

» Wktadajac filtry z powrotem do okapu nalezy zwroci¢ uwagg, aby zo-
staty poprawnie zamontowane uchwytem do zewnatrz.

Filtr weglowy (tryb recyrkulacji)

Tego filtra nie mozna my¢ ani regenerowac. Nalezy go wymie-
nia¢ mniej wigcej co 4 miesiagce uzytkowania lub czgéciej] w
przypadku intensywnego uzywania.

WYMIANA FILTRA WEGLOWEGO

* Wyjaé metalowe filtry thuszczowe.

* Wyjaé nasycony filtr weglowy zgodnie z rysunkiem A.
» Zamontowaé nowy filtr B.

+ Zamontowa¢ ponownie metalowe filtry tluszczowe.

Oswietlenie

Uwaga: Urzadzenie wyposazone jest w biata diod¢ klasy 1M
zgodnie z norma EN 60825-1: 1994 + A1:2002 + A2:2001; mak-
symalna moc optyczna wynosi @439nm: 7uW. Nie nalezy na nia
patrze¢ za pomoca narze¢dzi optycznych (lornetka, szklo powigk-
szajace...).

* W celu wymiany diody nalezy skontaktowac¢ si¢ z technicznym
dziatem Obstugi Klienta. (,,W celu nabycia diody nalezy skon-
taktowac sig z technicznym dziatem Obstugi Klienta").






